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2 Technische Daten (Fortsetzung

2.1 Allaemeine technische Daten

Betriebsanleitung
Digitaler Prazisionsdruckschalter
Serie ZSE20B(F)-L / ISE20B-L

@ IO-Link

i

Die bestimmungsgeméaRe Verwendung dieses digitalen Druckschalters
ist die Messung, Uberwachung und Anzeige des Drucks bei Anschluss
an das |O-Link-Netzwerk.

1 Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder
Sachschaden schitzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit
den Kennzeichnungen ,Achtung, ,Wamung" oder ,Gefahr bezeichnet.

Sie alle sind wichtige Hinweise fiir die Sicherheit und missen zusétzlich zu

den internationalen Normen (ISO/IEC) ™ und anderen Sicherheitsvor-

schriften beachtet werden.

o "V ISO 4414: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische
Anforderungen an Pneumatikanlagen und deren Bauteile.

e |SO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische
Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile.

e |EC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung
von Maschinen. Teil 1: Allgemeine Anforderungen.

e |SO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen - Teil 1: Roboter.

o Weitere Informationen finden Sie im Produktkatalog, in der
Betriebsanleitung und in den Vorsichtsma3hahmen beim Umgang mit
SMC-Produkten.

* Bewahren Sie dieses Bedienungsanleitung flir spatere Einsichtnahme an

einem sicheren Ort auf.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem Risiko,
A Gefahr die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat,
wenn sie nicht verhindert wird.
Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
A Warnung | Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.
Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
AL Achtung |Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung
e Stellen Sie stets sicher, dass alle relevanten Sicherheitsgesetze
und -normen erfillt werden.
o Alle Arbeiten mussen von einer qualifizierten Person in sicherer Art
und Weise sowie unter Einhaltung der nationalen Vorschriften
durchgefuhrt werden.

2 Technische Daten

2.1 Allgemeine technische Daten

Produkt-Nr ZSE20B-L ZSE20BF-L ISE20B-L
' (Unterdruck) | (UberdruckVakuum) | (Uberdruck)
Verwendbares Medium Druckluft, nicht &tzendes Gas, nicht entziindbares Gas
Nenndruckbereich 0,0 bis -100,0 bis -0,100 bis
-101,0 kPa 100,0 kPa 1,000 MPa
% | Anzeige/Einstellbarer 10,0 bis -105,0 bis -0,105 bis
2 | Druckbereich -105,0 kPa 105,0 kPa 1,050 MPa
g Anzeige/kleinste 0.1 kPa 0.001 MPa
Einstelleinheit ’ '
Prifdruck 500 kPa 1,5 MPa
, 2 Verwendung als B L
%g g Schaftausgangsgerat 12 bis 24 VDC (10 %), Restwelligkeit max. 10 %
S 3| &| Verwendungals B .
?é & IO—Link-Korgponente 18 bis 30 VDC, Restwelligkeit max. 10 % (p-p)
£ 8l stromaufnahme Max. 35 mA
= Schutz Verpolungsschutz

ZSE20BF-L
ZSE20B-L - ISE20B-L
AL (Unterdruck) Lrzriied (Uberdruck)
Vakuum)
§ Anzeigegenauigkeit 2% F.S. +1 Stelle
=) (bei Umgebungstemperatur 25 +3 °C)
& | Wiederholgenauigkeit +0,2 % F.S. +1 Stelle
& Temperatureigenschaften +2 % F.S. (25 °C Standard)
Ausgangstyp NPN bzw. PNP offener Kollektor Ausgang
. Hysterese-Modus, Window-Comparator-Modus,
gang Fehlerausgang, Schaltausgang OFF
Schaltbetrieb Normaler Ausgang, invertierter Ausgang
o Max. Laststrom 80 mA
S | Max anliegende Spannung 30 V (NPN-Ausgang)
& Intemer Spannungsabfall
=} Max. 1,5 V (Laststrom 80 mA)
8 | (Restspannung)
.5:3 Verzégerungszeit = Max. 1,5 ms, einstellbar von 0 bis 60 s in Schritten
%] 9 9 von 0,01s
@ | Hysterese-Modus
a .
o Window- Einstellbar (bei 0 beginnend) *?
@ | Comparator-
T | Modus
Kurzschlussschutz Vorhanden
Einheit 3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, MPa, kPa,
innel InHg, mmHg kgf/cm?, bar, psi
Anzeigetyp LCD
Anzahl Displays 3-teilige Anzeige (Haupt-Display, 2 Teil-Displays)
Q . Hauptanzeige: rot/griin,
(=)}
© ANZEEE D Teilanzeige: orange
N — -
< Hauptanzeige: 4-stellig (7 Segmente)
ﬁzizrledsillen Teilanzeige: 4-stellig (obere 1-stellig 11
9 Segmente, 7 Segmente fir andere)
Die LED-Anzeige ist eingeschaltet, wenn der
Betriebsanzeige Schaltausgang ON ist
(OUT1, OUT2: Orange)
Digitalfilter *4 Einstellbar von 0 bis 30 s in Schritten von 0,01 s
Schutzart 1P65
Eri R 1000 VAC angelegt fur 1 Minute zwischen
= p 9 Klemmen und Gehéuse
§ It Em) 50 MQ min., gemessen zwischen Klemmen und
o Gehé&use (mit Megohmmeter 50 VDC)
£ | Umgebungs- Betrieb: -5 bis 50 °C, Lagerung: -10 bis 60 °C
= temperaturbereich (keine Kondensation, kein Gefrieren)
- - - S —
Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % rgl. Luftfeuchtigkeit
(keine Kondensation)
Lénge des Anschlusskabels om
mit Stecker

*1: Wert ohne Digitalfilter (bei 0 ms).

x2: Wenn die anliegende Spannung um den Sollwert herum schwankt, muss die
Hysterese den Wert des Schwankungsbereichs Uberschreiten, andernfalls
kommt es zu Flattern.

x3: Die Einstellung ist nur bei Modellen mit Funktion zum Umschalten der
Anzeigeeinheit moglich. Fir Modelle ohne diese Funktion sind nur MPa oder
kPa verfligbar.

«4: Die Schaltzeit entspricht einem Sollwert von 90 % in Bezug auf die
Sprungeingabe.

2.2 Verschlauchung/Gewichtsangaben

Produkt-Nr. M5 01 NO1
Anschlussgrofie M5 x 0,8 R1/8 NPT1/8
o £ | Druckmess- S
o ‘2 o Silizium
3 2| Leitungs-
5 _5 anschluss PBT, CB156, hitzebestandig PPS, O-Ring: HNBR
T 3| (alle Modelle)
£ 2| Leitungs- ] C3604 (chemisch vernickelt),
= £ | anschluss SUS304, NBR
Produkt
% gewicht 249 3449 369
q Produkt mit
& [ M12 Stecker 439 539 %59
Anschlusskabel +39
mit Stecker 9
2.3 Technische Daten Kabel
Leiterquerschnitt 0,15 mm? (AWG26)
Draht-Auendurchmesser 1,0 mm
Drahtfarbe braun, blau, schwarz, weil, grau (5-adrig)
Leiter-AuRendurchmesser $3.5 mm

2 Technische Daten (Fortsetzung

2.4 Technische Daten der Kommunikation (I0-Link)

10-Link-Ausflihrung Device

10-Link-Version V1.1
Ubertragungsgeschwindigkeit COM2 (38,4 kbit/s)
Konfigurationsdatei |0DD-Datei *®

Min. Zykluszeit 2,3ms
Prozessdatenléange Eingangsdaten: 2 Byte, Ausgangsdaten: 0 Byte
Datenlibertragung auf Anfrage Verfligbar

Data storage Verfligbar

Event function Verfligbar

Vendor ID 131 (0x0083)

ISE20B-L(-M)-*: 334 (0X014E)
ISE20B-L-P-* 335 (0x014F)
ZSE20B-L(-M)-*: 336 (0x0150)
ZSE20B-L-P-*; 337 (0x0151)
ZSE20BF-L(-M)-*: 338 (0x0152)
ZSE20BF-L-P-*. 339 (0x0153)

Device ID

*6: Die IODD-Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website https://www.smcworld.com
heruntergeladen werden.

A Warnung

Spezielle Produkte (-X) haben mdoglicherweise andere als die in diesem
Abschnitt gezeigten technischen Daten. Kontaktieren Sie SMC fir
spezifische Zeichnungen.

3 Bezeichnung und Funktion der Produktteile

(" ZavC N\
m 'Betriebsanzeige (OUT1)

Hauptanzeige L 18

,’-‘ "-' ,'-, ,'-’ cﬁn 10-Link-Statusanzeige

L &

WO S ‘Betriebsanzeige (OUT2)

MU MO
Teilanzeige (links) — Teilanzeige (rechts)

A S N/

Taste — — [Taste

& Taste

Betriebsanzeige: Zeigt die Betriebsbedingung des Schalters an.
Hauptanzeige: Zeigt Druckmesswerte und Fehlercodes an. (2-farbige Anzeige)
Teilanzeige (links): Zeigt Menlpunkte an. (Orange)

Teilanzeige (rechts): Zeigt Sollwerte sowie Hochst- und Tiefstwerte an. (Orange)
-Taste: zur Anderung des Modus bzw. Erhéhung der ONVOFF-Soliwerte.
-Taste: zur Anderung des Modus bzw. Veringerung der ON/OFF-Soliwerte.

@ -Taste: Durch Driicken dieser Taste wird der Modus gewechselt
und die Einstellungen werden tibernommen.
10-Link-Statusanzeige: Zeigt den Kommunikationsstatus des Ausgangs
OUT1 (SIO-Modus, Start-up-Modus, Vorbetriebs-
modus, Betriebsmodus) und das Vorhandensein

von Kommunikationsdaten an.

4 Installation

4.1 Installation

A\ Warnung

Das Produkt darf erst installiert werden, nachdem die Sicherheitshinweise
gelesen und verstanden worden sind.

4.1.1 Montage

e Bringen Sie das optionale Befestigungselement oder den Adapter fiir
Schalttafeleinbau am Druckschalter an.

o Wird der Druckschalter an einem Ort installiert, an dem er Staub oder Spritzwasser
ausgesetzt werden kann, muss ein Schlauch an das Atmungsioch des
Druckschalters angeschlossen werden (siehe Abschnitt,4.3.2 Schlauchanbringung®).
Das Produkt mit M12-Stecker hat eine wasserdichte Dichtung im Inneren, so dass
kein Wasser eindringen kann. Wenn jedoch das Atmungsloch sténdig Wasser,
Staub usw. ausgesetzt ist, schlief3en Sie bitte ebenfalls einen Schlauch an.

4.1.2 Montage mit Befestigungselement

o Das Befestigungselement mit Befestigungsschrauben am Gehause
montieren (Schneidschrauben: NenngroBe 3 x 8L (2 Stk.)),
anschlielend das Produkt in die angegebene Position bringen.

* Die Befestigungselement-Schrauben mit einem Anzugsdrehmoment von
0,5 0,05 Nm festziehen (fur Befestigungselement A und B).
Ziehen Sie bei Produkten mit M12-Stecker die Schrauben des
Befestigungselements mit einem Anzugsdrehmoment von 0,4
+0,05 Nm (fur Befestigungselement D und E).
¢ Die benutzten Schneidschrauben durfen nicht wiederverwendet werden.

BefestigungselementA (Bestel-Nr.: ZS46-A1)  Befestigungselement B (Bestel-Nr: ZS-46-A2)

Schneidschrauben

Schneidschrauben

< Befestigungs-
element B

> elementE

4.1.3 Montage mit Adapter fur Schalttafeleinbau
¢ Verschlauchung von hinten

e Das Element (a) auf der Vorderseite des Gehaduses anbringen und
befestigen. Das Gehéause zusammen mit (a) in die Schalttafel einschieben,
bis (a) die Vorderseite der Schalttafel berthrt. Danach Element (b) von
hinten am Gehause montieren und einschieben, bis (b) die Schalttafel
berilhrt (nicht geeignet fur Option ,S*, Produkt mit M12-Stecker).

o Adapter fur Schalttafeleinbau (Bestell-Nr.: ZS-46-B)
Adapter fur Schalttafeleinbau + Front-Schutzabdeckung (Bestell-Nr.: ZS-46-D)
*: kann um 90 Grad gedreht werden. zZ

Schalttafel
— 1

Front-Schutzabdeckung
(Option)

Adapter fir Schalttafeleinbau

/ T Seite 1 von 3
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4.2 Umgebung

4 Installation (Fortsetzung

4 Installation (Fortsetzung

4.3.5 Anschlielen und Ldsen des Steckers (M12-Anschlusstyp)
¢ Richten Sie den die Nut des Anschlusskabelsteckers mit der Nut des

4.3 Verschlauchung

4.3.1 Festziehen des Anschlussgewindes

A\ Warnung

Nicht in Umgebungen verwenden, in denen atzende Gase, Chemikalien,
Salzwasser oder Dampf vorhanden sind.

Nicht in explosiven Atmosphéren verwenden.

Das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. Eine geeignete
Schutzabdeckung verwenden.

Nicht an Orten verwenden, die Vibrationen und Stol3kraften ausgesetzt
sind. Die technischen Daten des Produkts Uberprifen.

Nicht an Orten montieren, an denen das Produkt Strahlungswéarme ausgesetzt ist.

Schlauch

A Achtung
Entfemen Sie vor jeder Leitungsverlegung unbedingt Spane, Schneiddl, Staub usw.
Stellen Sie sicher, dass bei der Installation von Leitungen und
Verbindungen kein Dichtungsmaterial in den Anschluss gelangt.
Lassen Sie bei Verwendung eines Dichtungsbands 1
Gewindeabschnitt am Ende der Leitung oder des Anschlussstiicks frei.
Die Verbindungen mit dem spezifizierten Anzugsmoment anziehen.

Sichere Position zum Schutz

.
vor Wasser und Staub.

4.3.3 Kabelanschliusse

¢ Die Anschlussarbeiten bei ausgeschalteter Spannungsversorgung vornehmen.
e Die Verdrahtung des Produkts getrennt von Netz- oder Hochspannungs-
leitungen verlegen. Sonst kdnnen Fehlfunktionen durch Rauschen auftreten.

Anschluss des Gehauses (Gewindeanschluss: -M5) . e Bei Verwendung eines handelsiiblichen Schaltnetzteils die FG-
Nach dem Festziehen von Hand einen Schraubenschiissel der korrekten Grofe Klemme erden. Wird das handelsuibliche Schaltnetzteil an das Produkt

am Leitungsgehauise ansetzen und mit einer 1/6 bis 1/4 Umdrehung festziehen. angeschlossen, so werden die Schalter-Storsignale tberlagert und die

Als Richtlinie fir das Anzugsdrehmoment gelten 1 bis 1,5 Nm. L . . - .

(Fir den Austausch des Leitungsadapters ZS-46-N# dieselbe Methode anwenden.) Produktspem_flkatlonen _konnen" nicht m_ehr erfullt werden. I_Dles kann
durch das Einsetzen eines Stérschutzfilters (Netzfilter, Ferritelement)

zwischen den Schaltnetzteilen verhindert werden oder indem das

Schaltnetzteil an die Spannungsversorgung der Serie angeglichen wird.

4.3.4 Verwendung des Steckers
AnschlieBen und Ldsen des Steckers (Standardausfiihrung)

e Den Stecker gerade auf die Pole stecken. Hierzu den Hebel und das
Steckergehause festhalten, und den Stecker in die konkave Nut im
Gehéuse driuicken, bis der Stecker einrastet.

e Um den Stecker zu loésen, den Haken von der Nut entfernen. Hierzu
den Hebel nach unten driicken und den Stecker gerade herausziehen.

Leitungsspezifikation: -01, -NO1

Nach dem Festziehen von Hand den Sechskantschitissel am Druckluft-
anschluss ansetzen und mit 2 bis 3 Umdrehungen festziehen.

Als Richtlinie fur das Anzugsdrehmoment gelten 3 bis 5 Nm.

Steckers am Gehéause aus und setzen Sie ihn senkrecht ein.

o Den gerandelten Abschnitt des Anschlusskabelsteckers im

Uhrzeigersinn drehen.

e Der Anschluss ist abgeschlossen, sobald der gerandelte Abschnitt

vollstandig festgezogen ist. Sicherstellen, dass der Stecker nicht lose ist.

W

(&=

{

@

4.3.6 Stecker Pin-Nummern (auf dem Produkt)

. Beschreibung
2 Pin-Nr.
> Z/ISE20B-L
o © o)1 1 DC (+)
3 o 2 NC
3 DC (-)
4 4 ouT1

5 Einstellungen

Spannung wird zugefiihrt

¥

Der Produktcode wird nach Zufuhr der Spannung ungefahr
3 Sekunden lang angezeigt.
*: Ungefahr 0,2 Sekunden nach Einschalten der Spannungsversorgung
startet der Betrieb.

¥

[Messmodus]
Fragt den Druck nach Zufuhr der Spannung ab und zeigt den
Anzeige- und den Schaltbetriebsstatus an. Dies ist der Grundmodus,
von dem aus je nach Zweck in einen Modus zum Andern von
Einstellungen und anderen Funktionen gewechselt werden kann.

Messmodus-Bildschirm

Aktueller Druckwert (Haupt-Display) ¢ ; '
| ‘U..l L

Position (Teilanzeige (links)) H,‘:‘_ |

—
-

Unteranzeige
Im Messmodus kann die Anzeige der Teilanzeige zeitweise
geandert werden, indem die Taste oder gedriickt wird.

*: Zufilliges
Anzeige

A b2 s H. 073
ouT1 OuT1 ouT2 ouT2 Tiefstwert Hochstwert  Modus-
Sollwert Hysterese Sollwert Hysterese anzeige

#: Uber die Funktion zum Einstellen der Teilanzeige [F10] kann ein
zufélliger Anzeigemodus zur Teilanzeige hinzugefiigt werden. Wird die
Teilanzeige wahrend der Einstellung auf eine zufallige Anzeige gewechselt,
kehrt die Anzeige nach 30 Sekunden wieder zur zufélligen Anzeige zurick.
(Die zuféllige Anzeige ist nicht werkseitig eingestellt)

Beim Festziehen das Gehause des Druckschalters nicht mit einem
Schraubenschliissel festhalten.

4.3.2 Schlauchanbringung

Wird der Druckschalter an einem Ort verwendet, an dem er Staub
oder Spritzwasser ausgesetzt werden kann, muss ein Schlauch an
das Atmungsloch angeschlossen und das andere Schlauchende in
eine sichere Position gebracht werden, um das Atmungsloch vor
Staub und Spritzwasser zu schitzen (siehe Abbildung unten).

e Das Produkt mit M12-Stecker hat eine wasserdichte Dichtung im

Inneren, so dass kein Wasser eindringen kann. Wenn jedoch das
Atmungsloch standig Wasser, Staub usw. ausgesetzt ist, schlie3en
Sie bitte ebenfalls einen Schlauch an.

*: Der Schlauch muss am Ende des Atmungslochs angeschlossen werden.

*: SMC TU0425 (Polyurethan, AulRen-@¢4, Innen-@D ¢2,5) ist ein passender
Schlauch dafir.

Anschluss \

Drahtfarbe
(blau)\

Hebel

Drahtfarbe
(braun)

Pin-Nr. der Stecker

Pin-Nr.
DC(+) braun 5
OUT1(C/Q) schwarz 4— [
NC weif 3%}
NC grau2— | ;
DC(-) blau 1

4.4 Schmierung
A\ Achtung

e Die SMC Produkte werden bei der Herstellung lebensdauergeschmiert
und erfordern keine Schmierung durch ge6lte Druckluft.

e Als Schmiermittel im System muss Turbinendl der Klasse 1 (ohne
Zusatzstoffe), ISO VG32 verwendet werden. Wurde einmal mit der
Schmierung des Systems begonnen, muss diese fortgesetzt werden,
da dadurch das bei der Herstellung aufgetragene Original-
Schmiermittel herausgedriickt wird.

Die Taste Die Taste Die Taste
& 1bis3 & 3bis5
einmal Sekunden Sekunden
drlicken. lang driicken. lang driicken.
Hier kann Hier konnen der|
entweder der Sollwert, die Funktions- Weitere
Sollwert Hysterese und . .
. g o einstellungen Einstellungen
oder die die Verzoge- . .
Hysterese runaszeit andern *Funktion zum
Y gs (Funktions- Zurlicksetzen
eingestellt gewahlt
auswahl- auf Null
LTl LT modus) *Tastensperre
(Einstellung (Einfacher P
in 3 Schritten) Einstellmodus)

*: Die Ausgange sind wahrend der Einstellung weiterhin in Betrieb.

*: Wird wahrend der Einstellung 3 Sekunden lang keine Taste betatigt,
beginnt die Anzeige zu blinken.
(Dadurch wird verhindert, dass eine Einstellung nicht abgeschlossen wird, wenn z.
B. das Bedienungspersonal wahrend der Einstellung seine Position verlasst.)

x: 3-Schritt-Einstell-Modus, einfache Einstellung und Funktionsauswahl-
Modus wirken sich aufeinander aus.

5.1 Standardeinstellungen
Wenn der Druck den Sollwert Uberschreitet, schaltet sich der Schalter ein.
Wenn der Druck den Sollwert um den der Hysterese entsprechenden
Wert oder mehr unterschreitet, schaltet sich der Schalter aus. Bei der
Standardeinstellung wird der Druckschalter eingeschaltet, wenn der
Druck die Mitte des atmosphéarischen Drucks und die obere Grenze des
Nenndruckbereichs erreicht. Wenn die unten gezeigte Einstellung keine
Probleme verursacht, sollte sie beibehalten werden.

T Sollwert
H

5 Pl ysterese
S H_1
a

|

|

|
Schalter ON — — !

bei normalem Ausgang

Schalter OFF

Zeit [s] —>
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6 3-Schritt-Einstell-Modus

[3-Schritt-Einstell-Modus (Hysterese-Modus)]

Im 3-Schritt-Einstellmodus kann der Sollwert (P_1 oder n_1, P_2 oder
n_2) und die Hysterese (H_1 oder H_2) geandert werden. Zum
Einstellen dieser Positionen auf der Teilanzeige (Sollwert oder
Hysterese) die Taste oder dricken. Wenn Sie den Sollwert
andern mochten, gehen Sie wie unten beschriecben vor. Die
Hystereseeinstellung kann auf die gleiche Weise geandert werden.

(1) Die Taste (&) einmal driicken, wenn die zu dndernde Position auf
der Teilanzeige angezeigt wird.

Der Sollwert auf der Teilanzeige (rechts) beginnt zu blinken.

TITTTTT
S wuuy
P_ 1 =05n0e

(2) Die Taste oder driicken, um den Sollwert zu &ndern.

Der Sollwert kann durch Driicken der Taste erhéht und durch
Driicken der Taste verringert werden. Werden die Tasten
hoch und runter gleichzeitig 1 Sekunde lang gedriickt, dann wird der
Sollwert als [- - -] angezeigt und der Sollwert wird automatisch auf den
aktuellen Druckwert gesetzt (Schnappschussfunktion). AnschlieRend
kann der Wert durch Driicken der Taste oder eingestellt werden.

(3) Die Taste (&) driicken, um die Einstellung abzuschlieRen.

Der Druckschalter schaltet sich innerhalb eines eingestellten Druck-
bereichs (von P1L bis P1H) wahrend des Window-Comparator-Modus ein.
Die Untergrenze des Schaltbetriebs (P1L), die Obergrenze des
Schaltbetriebs (P1H) und die Hysterese (WH1) wie oben beschrieben
einstellen. (Bei Wahl des invertierten Ausgangs zeigt die Teilanzeige
(links) [n1L] und [n1H] an.)

*: Die Einstellung von OUT2 genauso vornehmen. (Beispiel: P_2, H_2)

Das Schalten des normalen/invertierten Ausgangs und die Hysterese/der
Window-Comparator-Modus werden im Funktionsauswahl-Modus Uber [F 1] fiir
OUT1 oder [F 2] OUT2 eingestellt.

7 Einfacher Einstellmodus

[Einfacher Einstellmodus (Hysterese-Modus)]

(1) Halten Sie die Taste (&) im Messmodus 1 bis 3 Sekunden lang
gedruckt. Auf der Hauptanzeige wird [SEt] angezeigt. Wenn die Taste in
der Anzeige [SEt] losgelassen wird, wird der aktuelle Druckwert in der
Hauptanzeige, [P_1] oder [n_1] in der Teilanzeige (links) und der
eingestellte Wert in der Teilanzeige (rechts) angezeigt (blinkend).

(2) Den Sollwert durch Driicken der Taste oder andern und
durch Driicken der Taste () den eingestellten Wert iibernehmen. Die
Einstellung geht dann tber zur Hystereseeinstellung.

(Die Verwendung der Schnappschussfunktion ist mdoglich.)

(3) Den Sollwert durch Driicken der Taste oder andern und
durch Driicken der Taste (3D den eingestellten Wert tibernehmen.
AnschlieBend wird die Verzégerungszeit des Schaltausgangs
eingestellt. (Die Verwendung der Schnappschussfunktion ist méglich.)

(4) Die Verzbdgerungszeit des Schaltausgangs kann durch Driicken der
Taste oder am ON- und OFF-Schaltpunkt des Schaltausgangs
eingestellt werden.

Durch das Einstellen der Verzdgerungszeit kann ein Flattern des
Ausgangs verhindert werden.

Die Verzogerungszeit kann im Bereich von 0,00 bis 60,00 Sekunden
eingestellt werden. in 0,01 Sekunden- Schritten.

(5) Die Taste () min. 2 Sekunden lang gedriickt halten, um die
Einstellung abzuschlieRen.

(Wird die Taste weniger als 2 Sekunden gedriickt gehalten, folgt die
Einstellung fur OUT2).

Im Window-Comparator-Modus die Untergrenze des Schaltbetriebs
(P1L), die Obergrenze des Schaltbetriebs (P1H), die Hysterese (WH1)
und die Verzégerungszeit (dt1) wie oben beschrieben einstellen.

(Bei Wahl des invertierten Ausgangs zeigt die Teilanzeige (links) [n1L]
und [n1H] an.) = Die Einstellung von OUT2 genauso vornehmen.

8 Funktionsauswahl-Modus

Im Messmodus die Taste (53 3 bis 5 Sekunden lang gedriickt halten, um in
den Funktionsauswahl-Modus zu kommen. Wahle Sie eine Funktion von FO
bis F99 zum &ndern der Parameter aus. Die Taste (&) im
Funktionsauswahl-Modus min. 2 Sekunden gedriickt halten, um in den
Messmodus zuriickzukehren.

[ Messmodus

t Halten Sie die (ZD-Taste 3 bis 5 Sekunden lang gedriickt

Funktionswahlmodus

~ v~ _ ~ | I ___
ST nag@i Tt @ Fqu:
| F U | I " g cccce <= a1
ST W Tl ol ot LT T
L 1t (I | i oy

R L =
FO Funktions- F99 Funktions-
einstellung

F1 Funktions-
einstellung

einstellung
*: Nicht alle Produkte verfiigen tber alle Funktionen. Ist eine Funktion nicht
verfugbar oder wird aufgrund der Konfiguration anderer Funktionen nicht gewahilt,
wird [- - -] auf der Teilanzeige (rechts) angezeigt.

8.1 Werkseitige Funktionseinstellungen

Die werkseitige Einstellung ist wie folgt.

Falls die dargestellte Einstellung keine Probleme bereitet, ist diese
Einstellung beizubehalten.

¢ [F 0] Auswahlfunktion fur die Anzeigeeinheiten, Ausgangsspezifikationen
des Schalters und die Diagnoseinformation.

Spezifikation der Einheit Druckbereich Werkseitige Einstellung
ISE20B MPa
,Null“ oder M
ZSE20B(F) kPa
ISE20B )
P psi
ZSE20B(F)

Funktion Werkseitige Einstellung
Schalterausgangsspezifikationen PNP
Diagnoseinformation ALL

¢ [F 1] Einstellung von OUT1
Funktion Werkseitige Einstellung
Ausgangsmodus Hysterese-Modus
Invertierter Ausgang Nicht-invertierter Ausgang
ISE20B : 0,500 MPa
Druckeinstellung ZSE20B :-50,5 kPa
ZSE20BF : 50,0 kPa
ISE20B : 0,050 MPa
Hysterese ZSE20B 15,1 kPa
ZSE20BF : 5,0 kPa
Verzdgerungszeit 00s

Anzeigefarbe

¢ [F 2] Die Einstellung von OUT2 entspricht der Einstellung von [F 1] OUT1.

OUT1 ON: grin / OUT1 OFF: rot

e Sonstige Parametereinstellungen

Funktionsmodus Werkseitige Einstellung
[F 3] Einstellung des Digitalfilters 0,00 s
[F 4] Automatische Voreinstellung Nicht verwendet
[F 5] FUNC-Klemmeneinstellung Analogausgang
[F 6] Feineinstellung des Anzeigewerts 0%
[F10] Einstellung der Teilanzeige std (Standard)
[F11] Einstellung der Anzeigeaufldsung 1/1000
[F80] Energiesparmodus OFF
[F81] Sicherheitscode OFF
[F82] Eingabe der Anlagenbezeichnung AAAA
[F90] Einstellen aller Funktionen OFF
[F96] Eingangssignaluberprifung -
[F97] Auswahl der Kopierfunktion OFF
[F98] Ausgangsiiberprifung N/A (normaler Ausgang)
[F99] Zuriicksetzen auf werkseitige Einstellung OFF

9 Weitere Einstellungen

e Schnappschussfunktion

Der aktuelle Druckwert kann als ON/OFF-Startpunkt des Schalterausgangs
eingestellt werden.

e Hochst-/Tiefstwertanzeige

Der max. (min.) Druck wird ab dem Anlegen der Spannung erfasst und
aktualisiert.

e Funktion zum Zurticksetzen auf Null

Der Anzeigewert kann auf Null gesetzt werden, wenn der zu messende
Druck innerhalb von +7 % F.S. (+3,5 % F.S. fiir Uberdruck/Vakuum)
des Nullpunkts liegt.

e Tastensperrung

Die Tastensperre soll unbeabsichtigte Fehleinstellungen der Sollwerte
verhindern.

Siehe Betriebsanleitung auf der SMC-Website (URL: https:/Aww.smcworld.com)
fur weitere Einzelheiten.

10 Bestellschlissel

Siehe Betriebsanleitung oder Katalog auf der SMC-Website (URL:
https://www.smcworld.com) fiir Informationen zum Bestellschlissel.

11 AuBenabmessungen

Siehe Betriebsanleitung oder Katalog auf der SMC-Website (URL:
https://www.smcworld.com) fir AuBenabmessungen.

12 Wartung

12.1 Allgemeine Wartung
A Achtung

¢ Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Fehlfunktionen des
Produkts und Schaden am Geréat oder an der Anlage verursachen.

o Druckluft kann bei nicht sachgerechtem Umgang gefahrlich sein.

e Wartungsarbeiten an Druckluftsystemen durfen nur von entsprechend
ausgebildetem Personal vorgenommen werden.

e Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten muss unbedingt die
Spannungsversorgung abgeschaltet und der Versorgungsdruck unter brochen
werden. Stellen Sie sicher, dass die Druckluft in die Atmosphére entliftet wird.

e Nach der Installation und Wartung die Ausristung an den
Betriebsdruck und die Spannungsversorgung anschlieRen und die
entsprechenden Funktions- und Leckagetests durchfihren, um
sicherzustellen, dass die Anlage korrekt installiert ist.

¢ Wenn elektrische Anschliisse im Zuge von Wartungsarbeiten beeintrachtigt
werden, sicherstellen, dass diese korrekt wieder angeschlossen werden
und dass unter Einhaltung der nationalen Vorschriften die entsprechenden
Sicherheitsprifungen durchgefuhrt werden.

¢ Nehmen Sie keine Anderungen am Produkt vor.

¢ Das Produkt darf nicht zerlegt werden, es sei denn, die Anweisungen
in der Installations- oder Wartungsanleitung erfordern dies.

13 Nutzungsbeschrankungen

13.1 Gewahrleistung und Haftungsausschluss/Einhaltung von Vorschriften
Siehe VorsichtsmalZnahmen zur Handhabung von SMC-Produkten.

A Achtung

e SMC-Produkte sind nicht fir den Einsatz als Gerdte im
gesetzlichen Messwesen bestimmt.
Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden
keinen Prifverfahren zur Typgenehmigung unterzogen, die von den
Messvorschriften der einzelnen Lénder vorgegeben werden.
Daher dirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen
eingesetzt werden, die im Rahmen der Messvorschriften der
einzelnen Lander vorgegeben werden.

14 Entsorgung des Produktes

Dieses Produkt darf nicht als gewdhnlicher Abfall entsorgt werden.
Uberpriifen Sie die o6rtlichen Vorschriften und Richtlinien zur korrekten
Entsorgung dieses Produkts, um die Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

15 Kontakt

Siehe www.smcworld.com oder www.smc.eu fir Ihren lokalen
Handler/Vertriebspartner.

SMC Corporation

URL: https://www.smcworld.com (Weltweit) https://www.smc.eu (Europa)

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, Japan

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankundigung durch den Hersteller
geandert werden.

© SMC Corporation Alle Rechte vorbehalten.
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